Se canto Originaire du Béarn. 1331 auteur inconnu. L'hymne de tous les occitans. Le club de football du Toulouse FC et le club de rugby Montpellier HR utilise cet hymne pour l'entrée des joueurs. Bien que son véritable auteur nous soit inconnu, il est attribué à Gaston Phébus (1331 - 1391), comte de Foix et vicomte de Béarn. Selon la légende, sa belle aurait été forcée de le quitter pour rejoindre la Navarre. Phébus aurait donc écrit cette chanson, dans laquelle il souhaite voir les Pyrénées s'affaisser afin de laisser libre cours à ses amours. Une autre version dit qu'elle aurait rejoint la Navarre, lassée de ses diverses infidélités. Une autre version affirme qu'après avoir eu un héritier, il se serait débarrassé d'elle en la mettant au couvent ; à la suite de la mort accidentelle de l'héritier, sa belle refusant de lui revenir, il aurait écrit cette chanson.
La                                                  Mi
Se canto, que canto canto pas per you
           Ré       La                 Mi       La
Canto per ma mio qu’es al lent de you

Aquelos montagnos qué tan aoutos sount,
M’empatchon de bésé mas amous oun sount

Debat ma fenestro, ya un aousélou
Touto la neî canto, canto sa cansou.
Baïssas bous mountagnos planos aoussas bous !
Perque posqui bésé mas amous oun sount.
Aquélos mountagnos tant s’abacharan
Mas amourettos se rapproucharan.
PAROLES EN FRANCAIS

S’il chante, qu’il chante
Chante pas pour moi
Chante pour ma mie
Qui est loin de moi.
Ces fières montagnes
A mes yeux navrés,
Cachent de ma mie
Les trait bien aimés.

Dessous ma fenêtre
Y a un oiselet
Toute na nuit chante
Chante sa chanson

Baissez-vous montagnes,
Plaines haussez-vous
Que mes yeux s’en aillent
Où sont mes amours

Les chères montagnes
Tant s’abaisseront
Qu’à la fin ma mie
Mes yeux reverront.

